f /’ I:J KS l:.l p USTREDNY KONTROLNY A SKUSOBNY USTAV POLNOHOSPODARSKY V BRATISLAVE

CENTRAL CONTROLLING AND TESTING INSTITUTE IN AGRICULTURE

Opatrenie
Ustredného kontrolného a skiaSobného tstavu pol'nohospodarskeho
v Bratislave ¢. OOR/750/2014 na zabranenie zavlecenia a rozSirovania
Anoplophora chinensis (Forster) na izemi Slovenskej republiky

Ustredny kontrolny a skuSobny tstav pol'nohospodarsky v Bratislave (d’alej len ,.kontrolny
ustav®), ako organ S$tatnej spravy na useku rastlinolekarskej starostlivosti, v zmysle § 4
pism. g) zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 405/2011 Z. z. o rastlinolekarske;
starostlivosti a 0 zmene zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.145/1995 Z.z.
o spravnych poplatkoch v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zékon™) vyhlasuje
opatrenia proti zavle€eniu a rozsirovaniu $kodlivého organizmu Anoplophora chinensis
(Forster). Toto opatrenie bolo nariadené Eurépskou Komisiou pre Gizemie Europskej Unie
Vykonavacim Rozhodnutim Komisie 2012/138/EU z 1. marca 2012 v zneni Vykonévacieho
Rozhodnutia Komisie 2014/356/EU z 12. jina 2014, pokial ide o podmienky dovozu
Specifikovanych rastlin do Unie acielom zabranit zavleeniu organizmu Anoplophora
chinensis (Forster) do Unie a jeho rozsireniu a tieto opatrenia su zavizné pre osoby na
useku rastlinolekarskej starostlivosti na Gzemi Slovenskej republiky podla § 8 ods. 1
zakona.

Clanok 1
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto opatrenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,.3pecifikované rastliny™ — st rastliny na vysadbu, ktoré maji stonku alebo korefiovy
kf¢ok s priemerom 1 cm alebo viac v ich najhrubsej Casti, st iné ako semena , patria
k rodu Acer spp, Aesculus hippocastanum, Alnus spp., Betula spp., Carpinus spp., Citrus
spp., Cornus spp.. Corylus spp., Cotoneaster spp., Crataegus spp.. Fagus spp.,
Lagerstroemia spp., Malus spp., Platanus spp., Populus spp., Prunus laurocerasus,
Pyrus spp., Rosa spp.. Salix spp., a Ulmus spp.;

b) ..miesto produkcie” — je miesto produkcie definované v Medzinarodnej norme pre
fytosanitarne opatrenia ¢. 5 ( International Standard for Phytosanitary Measures, d’alej
len “ISPM™)

¢) “Specifikovany organizmus” je Anoplophora chinensis (Forster).
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Clinok 2
Vyhlasené opatrenia

A) Dovoz .3pecifikovanych rastlin® pévodom z tretich krajin okrem C‘in}g

1. Pokial ide o dovoz rastlin pdvodom z tretich krajin okrem Ciny, v ktorych je znamy
vyskyt Specifikovaného organizmu, Specifikované rastliny moézu byt dovézané na tizemie
Slovenskej republiky iba v pripade, ak splnaju tieto podmienky:

(1) Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia uvedené v Casti A prilohy III a oddielu
I dasti A prilohy IV k Nariadeniu vlady SR ¢.199/2005 Z. z. o ochrannych opatreniach
proti zavleCeniu a rozSirovaniu organizmov Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné
produkty v zneni neskorSich predpisov, dovazané 3pecifikované rastliny musia byt
sprevadzané rastlinolekarskym osved¢enim podla § 12 zakona, v ktorom sa v kolonke
.~Dodatocné vyhlasenie* potvrdzuje:

a) ze rastliny sa pocas celého ich Zivotného cyklu pestovali na mieste produkcie, ktoré
je zaregistrované a kontrolované narodnou organizéciou na ochranu rastlin krajiny
povodu, aktoré sa nachadza v oblasti bez vyskytu Specifikovaného organizmu
Anoplophora  chinensis  (Forster) zriadenej uvedenou organizaciou v stlade
s prislunymi medzinarodnymi normami pre fytosanitarne opatrenia. Nazov oblasti bez
vyskytu skodcu sa uvadza v kolonke .,miesto povodu™; alebo

b) Ze rastliny sa po¢as obdobia aspori dvoch rokov pred vyvozom alebo v pripade rastlin
mlad3ich ako dva roky pocas celého ich zivotného cyklu pestovali na mieste produkcie,
ktoré je zriadené ako oblast bez vyskytu Specifikované¢ho organizmu Anoplophora
chinensis (Forster) v stlade s medzinarodnymi normami pre fytosanitarne opatrenia:

i) ktora je registrovana a kontrolovand narodnou organizaciou na ochranu rastlin
v krajine pévodu a

ii) v ktorej sa kazdoro¢ne vykonali aspon dve iradné kontroly na zistenie priznakov
napadnutia S$pecifikovanym organizmom Anoplophora chinensis (Forster),
pricom
sa pri nich nezistili Ziadne priznaky napadnutia uvedenym organizmom:;
a zaroven

iii) v ktorej sa rastliny vypestovali na mieste:

- suplnou fyzickou ochranou proti zavleCeniu Specifikovaného organizmu
Anoplophora chinensis (Forster); alebo

- s vykonanim vhodnych preventivnych oSetreni a obklopenom naraznikovou
z6nou s polomerom najmenej dva kilometre a kde sa kazdoro¢ne vykonavaju
uradné prieskumy na zistenie pritomnosti alebo priznakov napadnutia
Specifikovanym organizmom Anoplophora chinensis (Forster). V pripade



zistenia priznakov napadnutia Specifikovanym organizmom Anoplophora
chinensis (Forster) sa bezodkladne prijimaju opatrenia na jeho eradikaciu
s ciel'om obnovit” stav bez vyskytu $kodcu v naraznikovej zone; a

iv)  vktorej sa bezprostredne pred vyvozom vykonala uradna kontrola na zistenie
pritomnosti Specifikovaného organizmu Anoplophora chinensis (Forster)
v zasielkach rastlin, zamerana najmi na korene a stonky rastlin. Tato kontrola
zahfia aj cieleny deStruktivny odber vzoriek. Velkost' vzorky urenej na
kontrolu je taka; aby umozZiovala detekciu asponn 1 % hladiny napadnutia
s mierou spol'ahlivosti 99%, alebo

¢) Zze rastliny boli vypestované zpodpnikov spifiajicich poziadavky pism. b).
zaStepenych vrubl'ami, ktoré spliaju tieto poziadavky:

i) v &ase vyvozu priemer zaStepenych vrablov nie je viac ako 1 cm v najhrubSom
mieste;

ii) zaStepené rastliny boli skontrolované v sulade s pism. b) bodom iv).

(2) Specifikované rastliny dovezené do Eurépskej unie st na mieste vstupu alebo na
mieste uréenia zriadenom v stulade so smernicou Komisie 2004/103/ES podrobované
kontrole. Prostrednictvom uplatnenia metod kontroly sa zarucuje zistenie akychkol'vek
priznakov napadnutia $pecifikovanym organizmom Anoplophora chinensis (Forster),
a to najmi na korenoch a stonkach rastlin. Tato kontrola zahfiia aj cieleny deStruktivny
odber vzoriek. Vel'kost' vzorky urfenej na kontrolu je taka; aby umoziovala detekciu
aspon 1 % hladiny napadnutia s mierou spol'ahlivosti 99%.

B) Dovoz . 3pecifikovanych rastlin® pévodom z Ciny

1. Pokial ide o dovoz rastlin pdvodom z Ciny, Specifikované rastliny mézu byt na uzemie
Slovenskej republiky dovazané len v pripade, ze spliaju tieto podmienky:

(1) Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia uvedené v ¢asti A prilohy III a oddielu
I ¢asti A prilohy IV k Nariadeniu vlady SR ¢.199/2005 Z. z. o ochrannych opatreniach
proti zavleCeniu a rozdirovaniu organizmov Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné
produkty v zneni neskorSich predpisov, dovazané Specifikované rastliny musia byt
sprevadzané rastlinolekarskym osved¢enim podla § 12 zakona, v ktorom sa v kolonke
Dodatocné vyhlasenie™ potvrdzuje:

a) Ze rastliny sa pestovali pocas celého ich Zivotného cyklu na mieste produkcie, ktoré
je zaregistrované a kontrolované narodnou organizaciou na ochranu rastlin Ciny, a ktoré
sa nachadza v oblasti bez vyskytu Specifikovaného organizmu Anoplophora chinensis
(Forster) zriadenej uvedenou organizaciou v sulade s prisluSnymi medzinarodnymi
normami pre fytosanitdrne opatrenia. Nazov oblasti bez vyskytu Specifikovaného
organizmu sa uvadza v kolonke ,,miesto pévodu*; alebo



b) Ze rastliny sa po¢as obdobia aspoi dvoch rokov pred vyvozom alebo v pripade rastlin
mladsich ako dva roky pocas celého ich Zivotného cyklu pestovali na mieste produkcie,
ktoré je zriadené ako oblast’ bez vyskytu Specifikovaného organizmu Anoplophora
chinensis (Forster) v stilade s medzinarodnymi normami pre fytosanitarne opatrenia:

i) ktora je zaregistrovana a kontrolovana narodnou organizaciou na ochranu rastlin
Ciny; a

ii) v ktorej sa kazdorotne vykonali asponn dve uradné kontroly na zistenie
priznakov napadnutia S$pecifikovanym organizmom Anoplophora chinensis
(Forster), priCom sa nezistili Ziadne priznaky napadnutia; a

iii) v ktorej sa rastliny vypestovali na mieste:

- stplnou fyzickou ochranou proti zavleCeniu Specifikovaného organizmu
Anoplophora chinensis (Forster); alebo

- s vykonanim vhodnych preventivnych oSetreni a obklopenom naraznikovou
zonou s polomerom najmenej dva kilometre a kde sa kazdoroCne
vykonavaju tradné prieskumy na zistenie pritomnosti alebo priznakov
napadnutia $pecifikovanym organizmom Anoplophora chinensis (Forster).
V pripade zistenia priznakov napadnutia 3$pecifikovanym organizmom
Anoplophora chinensis (Forster) sa bezodkladne prijimaji opatrenia na
eradikdciu organizmu scielom obnovit' stav bez vyskytu Skodcu
v naraznikovej zone: a

iv) vktorej sa bezprostredne pred vyvozom vykonala tradnad kontrola vratane
cieleného destruktivneho odberu vzoriek z kazdej partie na zistenie pritomnosti
Specifikovaného organizmu Anoplophora chinensis (Forster), zamerana najmé
na korene a stonky rastlin.

Velkost’ vzorky uréenej na kontrolu je taka; aby umoziiovala detekciu aspon 1 %
hladiny napadnutia s mierou spol'ahlivosti 99%, alebo

c) ze rastliny boli vypestované z podpnikov spiajicich poziadavky pism. b)
zaStepenych vrabl'ami, ktoré splnaju tieto poZiadavky:

i) v &ase vyvozu priemer zaStepenych vrubl'ov nie je viac ako 1 cm v najhrubSom
mieste;

ii) zaStepené rastliny boli skontrolované v silade s pism. b) bodom iv);

d) registra¢né ¢islo miesta produkcie.



(2) Specifikované rastliny dovezené do Eurdpskej inie st na mieste vstupu alebo na mieste
uréenia zriadenom v stlade so smernicou Komisie 2004/103/ES podrobované dokladnej
kontrole. Prostrednictvom uplatnenia metod kontroly sa zarucuje zistenie akychkol'vek
priznakov napadnutia Specifikovanym organizmom Anoplophora chinensis (Forster),
a to najmd na korefioch a stonkach rastlin. Tato kontrola zahfiia aj cieleny deStruktivny
odber vzoriek.

Destruktivny odber vzoriek sa vykonava v miere stanovenej v tejto tabul'ke:

Miera pre deStruktivny odber
Pocet rastlin v partii vzoriek (pocet rastlin, ktoré sa maju
rozrezat)
1 —4500 10% z vel'kosti partie
> 4500 450

(3) Miesto produkcie $pecifikovanych rastlin:

i) je oznafené jedineCnym registratnym Cislom, ktoré mu pridelila narodna
organizacia na ochranu rastlin Ciny,

ii) je uvedené v najaktudlnejSej verzii registra, ktory oznamila Komisia ¢lenskym
Statom v sulade s odsekom 5,

iii) nebolo v priebehu predchadzajucich dvoch rokov predmetom oznamenia
Komisie ¢lenskym $tatom o odstraneni z registra v stilade s odsekom 4

iv) nebolo v priebehu predchadzajucich dvoch rokov predmetom ozndmenia Komisie
¢lenskym Statom podl'a odseku 6 alebo odseku 7.

(4) Komisia oznami &lenskym $tatom register miest produkcie v Cine, ktory zriadila
narodna organizacia na ochranu rastlin Ciny.

V pripade, Ze uvedena organizacia aktualizuje prislusny register tak, Ze z neho odstrani
nejaké miesto produkcie bud’ z dovodu zistenia, Ze uvedené miesto uz nesplia podmienky
produkcie, alebo z doévodu, ze Komisia informovala Cinu o dokaze pritomnosti
Specifikovaného organizmu pri dovoze $pecifikovanych rastlin z uvedeného miesta
produkcie, Cina spristupni Komisii aktualizovanu verziu prislusného registra. Komisia
oznamuje tuto aktualizovanu verziu registra ¢lenskym Statom.

V pripade, Ze uvedena organizacia aktualizuje prislusny register tak, Ze do neho zahrnie
nejaké miesto produkcie z dovodu, Ze spiiia podmienky produkcie, Cina spristupni Komisii
aktualizovani verziu prislusného registra, ako aj potrebné vysvetlujiice informacie.
Komisia oznamuje ¢lenskym S$tatom uvedenu aktualizovanu verziu registra a v pripade
potreby aj uvedené vysvetl'ujice informécie.



(5) V pripade, Zze po¢as kontroly na registrovanom mieste produkcie néjde Cinska
organizicia na ochranu rastlin dokaz o pritomnosti Specifikovan¢ho organizmu
Anoplophora chinensis (Forster) a Cina o tomto zisteni informuje Komisiu, Komisia
okamzZite oznamuje uvedené zistenie ¢lenskym Statom.

(6) Ak ma Komisia z inych zdrojov dokaz o tom, Ze nejaké miesto produkcie uvedené v
registri  uZ nespiia podmienky produkcie 3pecifikovanych rastlin, alebo ak sa
Specifikovany organizmus Anoplophora chinensis (Forster) zisti na Specifikovanych
rastlinach dovezenych z takéhoto miesta produkcie, oznami informacie tykajuce sa
uvedeného miesta produkcie ¢lenskym Statom.

C) Podmienky pohybu ..$pecifikovanych rastlin® v ramci Eurépskej tnie

(1) Specifikované rastliny pochddzajice zvymedzenych oblasti ustanovenych v sulade
s ¢lankom 5 tohto opatrenia sa mozu prestvat’ na izemi Slovenskej republiky a v ramci
Eurépskej tnie iba vtedy, ak je k nim prilozeny rastlinny pas vyhotoveny a vydany v stlade
so smernicou Komisie 92/105/EHS, aak sa pred presunom pestovali poCas aspon
dvojroéného obdobia alebo v pripade rastlin mladSich ako dva roky pocas cel¢ho ich
Zivotného cyklu na mieste produkcie:

i) ktoré je zaregistrované podl'a smernice 92/90/EHS; a

ii) v ktorom sa kazdoro¢ne vykonali asponi dve uradné kontroly na zistenie
priznakov napadnutia $pecifikovanym organizmom Anoplophora chinensis
(Forster), priCom sa pri nich nezistili Ziadne priznaky napadnutia
$pecifikovanym organizmom; tato kontrola zahfila popripade cieleny
destruktivny odber vzoriek korefiov a stoniek rastlin, vel'kost’ vzorky urcenej
na kontrolu je taka: aby umoziovala detekciu aspon 1 % hladiny napadnutia
s mierou spol'ahlivosti 99%; a

iii) ktoré sa nachadza vo vymedzenej oblasti, v ktorej boli rastliny pestované
na mieste:

- suplnou fyzickou ochranou proti zavleCeniu Specifikovaného
organizmu Anoplophora chinensis (Forster); alebo

- s pouzitim vhodnych preventivnych opatreni, pripadne na ktorom sa
pred presunom vykonava cieleny destruktivny odber vzoriek na kazdej
partii  Specifikovanych rastlin na (rovni uvedenej v tabulke
destruktivneho odberu vzoriek. a okolo ktorého sa v kazdom pripade
v okruhu aspon jedného kilometra kazdoro¢ne vykonavaju uradné
prieskumy na zistenie pritomnosti alebo priznakov napadnutia
§pecifikovanym organizmom Anoplophora chinensis (Forster), pri
ktorych sa nezistila jeho pritomnost’, ani priznaky napadnutia tymto
organizmom.



Podpniky, ktoré spifiaju poZiadavky prvého odseku, mozu byt’ nastepené vribl'ami, ktoré neboli
pestované za tychto podmienok, ktoré viak v najhrubSom mieste maji priemer najviac 1 cm.

(2) Specifikované rastliny, ktoré nemaji povod vo vymedzenych oblastiach, ale boli
dovezené na miesto produkceie z takychto oblasti, méZu byt’ presivané v ramci Slovenskej
republiky a Eurdpskej unie pod podmienkou, Ze toto miesto produkcie spliia poziadavky
stanovené v bode 1iii) a ak je k rastlinam priloZeny rastlinny pas.

(3) Specifikované rastliny dovezené v sulade s oddielom 1 ztretich krajin, v ktorych je
znama pritomnost’ $pecifikovaného organizmu Anoplophora chinensis (Forster), sa mdzu
prestvat’ v ramci Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie iba vtedy, ak je k nim priloZeny
rastlinny pas.

Clianok 3
Kontrola dodrziavania opatreni

Kontrolu dodrziavania opatreni uvedenych v ¢lanku 2 vykonava kontrolny ustav podl'a § 4, § 8
a § 9 zdkona. Osoby na tseku rastlinolekarskej starostlivosti si povinné v sulade s § 8 ods. 1
pism. b) zakona bezodkladne ohlésit’ vSetky pripady vyskytu alebo podozreni na vyskyt
uvedeného $pecifikovaného organizmu na odbor ochrany rastlin kontrolného astavu, tel. 02/59
880 345, email: ochrana@uksup.sk , alebo pisomne na adresu UKSUP OOR, Matugkova 21,
833 16 Bratislava.

) Clénok 4
Uradny prieskum a podavanie sprav

1. Kontrolny tstav vykonava uradny prieskum na tzemi Slovenskej republiky na zistenie
pritomnosti  $pecifikovaného organizmu Anoplophora chinensis (Forster) a dokazov
zamorenia hostitel'skych rastlin danym organizmom.

2.  Kontrolny ustav oznami kazdoro¢ne do 30. aprila vysledky tradného prieskumu
Komisii a ostatnym ¢lenskym $tatom.

3. Kontrolny ustav v spolupraci s MPRV SR do piatich dni pisomne oznami Komisii
aostatnym ¢lenskym Statom vyskyt uvedeného S3pecifikovaného organizmu v oblasti,
v ktorej sa dovtedy nevyskytoval, alebo sa predpokladalo, Ze Specifikovany organizmus bol
eradikovany, alebo v ktorej sa zistilo zamorenie na rastlinnom druhu, ktory nebol predtym
znamy ako hostitel'ska rastlina.

4. Kontrolny ustav v spolupraci s MPRV SR poda do tridsiatich dni od oznamenia vyskytu
$pecifikovaného organizmu voblasti vktorej sa dovtedy nevyskytoval, alebo
sa predpokladalo Ze Specifikovany organizmus bol eradikovany, alebo v ktorej sa zistilo
zamorenie na rastlinnom druhu, ktory nebol predtym znamy ako hostitel'ska rastlina spravu



Komisii a ostatnym ¢lenskym $tatom o opatreniach, ktoré prijali, alebo sa chystaji prijat
v sulade s ¢lankom 5.

Clanok 5
Opatrenia na eradikaciu a zriadenie vymedzenych oblasti

1. Zriadenie vymedzenvch oblasti

(1) Ak vysledky prieskumov uvedenych v ¢lanku 4 alebo informacie ziného zdroja
potvrdia pritomnost’ $pecifikovaného organizmu Anoplophora chinensis (Forster) na
tuzemi Slovenskej republiky, kontrolny ustav bezodkladne zriadi vymedzenu oblast’
pozostavajucu zo zamorenej zony a naraznikovej zony

a) zamorenda zona je oblast kde sa potvrdila pritomnost’ Specifikovaného
organizmu Anoplophora chinensis (Forster) aktora zahfia vSetky rastliny
preukazujuce symptomy sposobené Specifikovanym organizmom a pripadne kde
vietky rastliny patria do rovnakej partie v ¢ase vysadby; a

b) naraznikova zona je oblast v okruhu aspofi dvoch kilometrov od hranice
zamorenej zony.

(2) Presné vymedzenie zén je zalozené na vedeckych principoch, biologickych
vlastnostiach Specifikovaného organizmu Anoplophora chinensis (Forster), rozsahu
zamorenia, konkrétnej distribucii hostitel'skych rastlin v prislusnej oblasti a dékazoch
usidlenia Specifikovaného organizmu. V pripadoch, ked" kontrolny ustav dospeje
vzhl'adom na okolnosti vyskytu ohnisk, vysledky osobitného skimania alebo
bezprostredného uplatnenia eradikacnych opatreni k zaveru, Ze eradikécia
Specifikovaného organizmu Anoplophora chinensis (Forster) je mozna, je mozné
zredukovat’ naraznikovi zénu tak, aby za hranicou zamorenej zony existovala v okruhu
asponi jedného kilometra. V pripadoch, ked eradikacia Specifikovaného organizmu uz nie
je mozna, Sirka naraznikovej zény nesmie byt mensia ako dva kilometre.

(3) Ak sa potvrdi pritomnost’ Specifikovaného organizmu Anoplophora chinensis (Forster)
mimo zamorenej zony, ohrani¢enie zamorenej zony a naraznikovej zony sa preskiima a
zmeni.

(4) Ak sa vo vymedzenej oblasti na zéklade prieskumov a monitoringu pocas obdobia
zahrnajuceho aspon jeden zivotny cyklus a jeden d’alsi rok, v kazdom pripade vS$ak asponi
Styri po sebe nasledujuce roky, nezisti pritomnost’ Specifikovaného organizmu
Anoplophora chinensis (Forster), toto vymedzenie sa moze zru$it. Presné urCenie dlzky
zivotného cyklu zavisi od dokazov dostupnych pre prislusni oblast alebo podobnu
klimaticka z6nu.



2. Podmienky, za akvch sa vvmedzené oblasti nemusia zriad’ovat’

(1) Clenské §taty nemusia zriadit vymedzeni oblast’ v pripade, Ze s splnené tieto
podmienky:

a) existuju dokazy o tom, Ze bud’ bol $pecifikovany organizmus Anoplophora
chinensis (Forster) zavleCeny do oblasti srastlinami na ktorych bol zisteny,
pricom existuju indicie otom, Ze uvedené rastliny boli zamorené pred ich
dovozom

do prislusnej oblasti alebo Ze ide o izolovany nélez, ktory ma alebo nema suvis
so Specifikovanou rastlinou a v pripade ktorého sa nepredpoklada, ze sa usidli; a

b) je zistené, Ze nedoslo k usidleniu 3pecifikovaného organizmu Anoplophora
chinensis (Forster) a ze Sirenie a Gispe$né mnoZenie Specifikovaného organizmu
nie je mozné vzhladom na jeho biologické vlastnosti as prihliadnutim na
vysledky osobitného skumania a eradikacnych opatreni ktoré moézu spocivat
v preventivnom vyrube a likvidacii Specifikovanych rastlin vratane ich korefovej
sustavy po tom, ako boli preskiimané.

(2) Ak st podmienky stanovené v bode 1 splnené, Clenské Staty nemusia zriad'ovat
vymedzené oblasti v pripad, Ze prijmu tieto opatrenia:

a) okamzZité opatrenia na zabezpeCenie urychlenej eradikacie 3pecifikovaného
organizmu Anoplophora chinensis (Forster) a vylu¢enie moznosti jeho Sirenia;

b) monitorovanie pocas obdobia zahfhajiceho aspont jeden Zivotny cyklus
Specifikovaného organizmu Anoplophora chinensis (Forster) a jedného d’alSieho
roka vratane monitoringu poc¢as aspon Styroch za sebou nasledujucich rokov
v okruhu aspori jedného kilometra okolo napadnutych rastlin alebo miesta, na
ktorom bol 3pecifikovany organizmus zisteny. Asponn v prvom roku je
monitorovanie vykonavané pravidelne a intenzivne;

¢) zni¢enie akéhokol'vek napadnutého rastlinného materialu;

d) ¢o najdokladnejsie spidtné vysledovanie pévodu napadnutia rastlin, s ktorymi
sa spaja prislusny pripad napadnutia a ich preskiimanie na ucely zistenia priznakov
napadnutia; preskumanie zahrfia cieleny destruktivny odber vzoriek;

e) ¢innosti na zvySenie informovanosti verejnosti, pokial’ ide o nebezpeCenstvo
suvisiace s uvedenym organizmom;

f) akékol'vek iné opatrenie, ktoré moéze prispiet’ k eradikacii $pecifikovaného
organizmu Anoplophora chinensis (Forster), beric do Gvahy normu ISPM ¢. 9
a uplatiiujic integrovany pristup podla principov stanovenych v norme ISPM ¢.
14.



Opatrenia uvedené pod pism. a) az f) sa podavaji v podobe spravy uvedenej v ¢ldnku 4 ods.4.

3. Opatrenia, ktoré sa maja prijat’ vo vymedzenych oblastiach

Vo vymedzenych oblastiach prijima Slovenska republika a ostatné ¢lenské Staty tieto opatrenia
na eradikaciu $pecifikovaného organizmu Anoplophora chinensis (Forster):

a) okamzity vyrub/vytrhanie zamorenych rastlin a rastlin vykazujicich priznaky
napadnutia sposobeného Specifikovanym organizmom Anoplophora chinensis
(Forster) vratane uplného odstranenia korenov v pripadoch, ked’ sa napadnutie
rastlin zisti mimo obdobia, ked’ je S$pecifikovany organizmus okridleny,
vyrub/vytrhavanie a odstranovanie sa uskutoCfiuje pred zaCiatkom d'alSieho
obdobia letu dospelcov (imag), vo vynimoénych pripadoch, ked” kontrolny ustav
dospeje k zaveru, Ze takato likvidacia rastlin nie je vhodna, moze sa uplatnit’
alternativne opatrenie poskytujiice rovnakl mieru ochrany proti Sireniu Skodlivého
organizmu; dovody pre uvedeny zaver a opis prisluiného opatrenia sa oznamuji
Komisii v sprave uvedenej v ¢lanku 4 ods. 4;

b) vyrub/vytrhanie v3etkych Specifikovanych rastlin vo vzdialenosti s polomerom
100 metrov okolo napadnutych rastlin a preskimanie uvedenych Specifikovanych
rastlin na uely zistovania akychkol'vek priznakov napadnutia, vo vynimo¢nych
pripadoch ked’ kontrolny tstav dospeje k zaveru, Ze takyto vyrub/vytrhavanie nie
je vhodné, individudlne podrobné preskiimanie na tucely zistenia akychkol'vek
priznakov po napadnuti vSetkych tychto Specifikovanych rastlin v uvedenom
okruhu, ktoré sa nemaji vyrubat/vytrhat, a pripadné uplatnenie opatreni na
predchiddzanie moZznému Sireniu Specifikovaného organizmu Anoplophora
chinensis (Forster) z uvedenych rastlin;

¢) odstranenie, preskimanie a likvidécia rastlin vyrabanych/vytrhnutych v sulade
spism. a) a b) a ich korefov, prijatie vSetkych opatreni potrebnych na
predchadzanie S$ireniu 3pecifikovaného organizmu Anoplophora chinensis
(Forster) poCas vyrubu/vytrhavania a po fiom;

d) predchadzanie akémukolvek pohybu potencidlne zamoreného materidlu
z vymedzenej oblasti;

e) ¢o najdokladnejsie spitné vysledovanie pévodu napadnutych rastlin, s ktorymi
sa spaja prislusny pripad napadnutia, aich preskimanie na ucely zistenia
akychkol'vek priznakov po napadnuti, preskiimanie zahriia cieleny deStruktivny
odber vzoriek;

f) pripadné nahradenie $pecifikovanych rastlin inymi rastlinami;
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g) zakaz vysadzania novych 3pecifikovanych rastlin v exteriéri v oblasti kde boli
zlikvidované napadnuté rastliny vo vzdialenosti s polomerom 100 m okolo miest
likvidacie;

h) intenzivny monitoring na G¢ely zistenia pritomnosti $pecifikovaného organizmu
Anoplophora chinensis (Forster) prostrednictvom kazdoroénych kontrol na
hostitel'skych rastlinach, s osobitnym zameranim na ndraznikovli zénu vratane
cieleného destruktivneho odberu vzoriek; pocet vzoriek sa uvadza v sprave
uvedenej v ¢lanku 4 ods. 4.

i) ¢innosti na zvySenie informovanosti verejnosti, pokial ide o nebezpeCenstvo
stvisiace s uvedenym organizmom a opatrenia prijaté s cielom predchadzat’ jeho
zavleteniu do Slovenskej republiky a do Eurdépskej tnie a $ireniu v nich vritane
podmienok, tykajucich sa pohybu 3pecifikovanych rastlin z vymedzenej oblasti
zriadenej podrla ¢lanku 5;

j) pripadné Specifické opatrenia, aby sa zvladli akékol'vek osobitosti, alebo
komplikacie, ktoré mozno vopred predvidat' a ktoré by mohli zabranit,, stazit
alebo oddialit’ eradikdciu, najmi tie, ktoré sa tykaji dostupnosti a adekvétnej
eradikéacie vsetkych rastlin, ktoré su napadnuté alebo podozrivé z napadnutia bez
ohl'adu na ich umiestnenie, verejné alebo sukromné vlastnictvo alebo osobu alebo
subjekt za ne zodpovedny:

k) akékol'vek iné opatrenia, ktoré mézu prispiet’ k eradikacii Specifikovaného
organizmu Anoplophora chinensis (Forster) bertic do tvahy normu ISPM ¢&. 9
a uplatiiujic integrovany pristup podl'a principov stanovenych v norme ISPM ¢.
14.

Opatrenia uvedené pod pism. a) aZ k) sa podavaju v podobe spravy uvedenej v €lanku 4 ods. 4.

4. Opatrenia na zamedzenie Sirenia Specifikovaného organizmu.

V pripade, Ze vysledky prieskumov pocas viac ako Styroch po sebe nasledujucich rokoch
potvrdia pritomnost’ 3pecifikovaného organizmu Anoplophora chinensis (Forster) v oblasti a
existuju dokazy o tom, Ze 3pecifikovany organizmus uz nie je mozné eradikovat’, kontrolny
Gistav mdZe obmedzit opatrenia na zamedzenie Sirenia 3pecifikovaného organizmu v danej
oblasti. Takéto opatrenia zahfiiaju aspori:

a) vyrub/vytrhanie zamorenych rastlin a rastlin vykazujicich priznaky napadnutia
spdsobeného Specifikovanym organizmom Anoplophora chinensis (Forster)
vratane Uplného odstranenia korefov; vyrub/vytrhanie sa za¢ne okamzite, avsak
v pripadoch ked’ sa napadnutie rastlin zisti mimo obdobia, ked’ je Specifikovany
organizmus okridleny, vyrub/vytrhavanie a odstrafiovanie sa uskuto¢fiuje pred
zatiatkom d’aldiecho obdobia letu dospelcov (imag), vo vynimo¢nych pripadoch,
ked” kontrolny tistav dospeje k zaveru, Ze takato likvidécia rastlin nie je vhodna,
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moze sa uplatnit’ alternativne eradikaéné opatrenie poskytujice rovnaki mieru
ochrany proti Sireniu $pecifikovaného organizmu; dévody pre uvedeny zaver
a opis prislusného opatrenia sa oznamuju Komisii v sprave uvedenej v Clanku 4
ods. 4.

b) odstranenie, preskumanie a likvidaciu vyribanych/vytrhnutych rastlin a ich
korefiov; prijatie opatreni potrebnych na predchadzanie Sireniu Specifikovaného
organizmu Anoplophora chinensis (Forster) po vyrube/vytrhani;

¢) predchadzanie akémukol'vek pohybu potencidlne napadnutého materidlu
z vymedzenej oblasti;

d) pripadné nahradenie $pecifikovanych rastlin inymi rastlinami;
e) zakaz vysadzania novych $pecifikovanych rastlin v zamorenej zone;

f) intenzivny monitoring na ucely zistenia pritomnosti pecifikovaného organizmu
Anoplophora chinensis (Forster) prostrednictvom kazdoro¢nych kontrol na
hostiteI'skych rastlinach vratane cieleného destruktivneho odberu vzoriek; pocet
vzoriek sa uvadza v sprave uvedenej v ¢lanku 4 ods. 4;

g) Cinnosti na zvySenie informovanosti verejnosti, pokial' ide o nebezpetenstvo
suvisiace so Specifikovanym organizmom Anoplophora chinensis (Forster), a
opatrenia prijaté s ciel'om predchadzat’ jeho zavleceniu do Slovenskej republiky
ado Europskej tnie a Sireniu v nich vratane podmienok tykajucich sa pohybu
Specifikovanych rastlin z vymedzenej oblasti zriadenej podla ¢lanku 5;

h) pripadné 3pecifické opatrenia, aby sa zvladli akékol'vek osobitosti alebo
komplikacie, ktoré moZno vopred predvidat' a ktoré by mohli zabranit, stazit
alebo oddialit zamedzenie Sirenia, a najmé tie, ktoré¢ sa tykaju dostupnosti a
adekvatnej eradikacie v3etkych rastlin, ktoré st napadnuté alebo podozrivé z
napadnutia, bez ohl'adu na ich umiestnenie, verejné alebo sukromné vlastnictvo
alebo osobu alebo subjekt za ne zodpovedny;

i) akékol'vek iné opatrenia, ktoré mozu prispiet k zabraneniu Sirenia
Specifikovaného organizmu Anoplophora chinensis (Forster).

Opatrenia uvedené pod pism. a) az i) sa podavaju v podobe spravy uvedenej v ¢lanku 4 ods. 4.

Kontrolny ustav stanovuje ¢asové lehoty na vykonanie opatreni vo vymedzenych oblastiach.
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Clénok 6
Ucinnost’

Opatrenie nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom zverejnenia.
Tymto opatrenim sa rudi platnost’ Opatrenia na ochranu proti zavleCeniu a roz§irovaniu

Anoplophora chinensis (Forster) na uzemi Slovenskej republiky C.k.:O0R/1061/2012 zo dna
03.10.2012.

%

V Bratislave diia: 22.jila 2014 “Ing. Bohm_f?ner
generalny riaditel
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